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1996 JOURNAL OFFlCIEL DE LA 

OFFICIELLE 

D'ETAT CHARGE DES RELATIONS 
LES CULTES ET DU DIALOGUE AVEC LES 

PARTIS ET GROUPEMENTS POLI1~I01UES 

ARRETE nO 221 ME.III CAB. du 5 juillet 1996. 
M. Diarra Pelkan Marc (mle 016795-P), administrateur 

civil de classe cxccptionnelle 2e est nomme directeur 
de Cabinet du ministre d'Etat charge des Relations avec les 
Cultcs ct du Dialogue avec les Partis ct GI·ou.pements 
politiques. 

L'interesse aura droit aux traitements et avantages preYUs 
par Ies lextes en vigueur. 

Le arrete effet a compter dc Ia date de prise 
de service de !'interesse. 

ARRETE nO 222 ME.III CAB. du 5 juillet 1996. 
Mme Angbo Marie-Egyptienne, opouse 

(mle 202 804-C) administrateur des Services financiers., 
2t c1asse 4e echelon, est nommee chef du Service autonome 
administratif et financierdu ministere d'Etat des Relations 
avec les Cultes et du Di,lIo:gue avec les Partis et Groupemcnts 
politiques. 

"L'interessee aura droit aUK traitements et avantages preVll8 
par les textes en vigueur. 
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ARRETE nO 227 ME.III CAB. du 5 juillet 1996. 
M. Coulibaly Jean 21 nO-M), de Redaction des 

Medias, categoric A, grade A3, cia,," principale 3' echelon, est 
nommc. chef du Service autonome de Presse et de Documentation 
du ministere d'Etat charge des Relations avec les Cultcs et du 
Dialogue avec Ies Partis el Groupements politiques. 

L'interesse aura droit aux traitcments ct avantages prevus 
par les textes en vigucur. 

Le arrete prend effet a compter de la date de prise 
de service de l'int6rcssc. 

• 
MINISTERE DE L'AGRICUL11JRE 
ET DES RESSOURCES ANIMALES 

ARRETE nO 114 MINAGRA. du 8 juil/el 1996 porlant 
reg/ememalion des conditions d'hygii!:ne applicables a bard 
des ",rvires de piche. 

LE MINISTRE DE L'AGRICUL TURE ET DES RESSQURCES ANIMALF.s, 

Vu Ia Ioi nO 86-478 du 1° juillet 1986 relative 11 Jo peche; 

Vu Ie dccret n° 96 PR. 02 du 26 janvier 1996 port31lt nomination 
des rnembrcs du Gouvernernent ; 

Vu Ie decret n° 96-179 du Ie. mars 1996 portant attributions des 
rnembres du Gouvemernent ; 

Vu ['arrete n° 200 MINAGRA. du 5 aout 1993 fix.nt les r~gles 
sanitaires fI.!giSSIDlt la production et la mise sur Ie rnarcM des produils 
de la peche destines ;fa la consommation humaine, 

ARRETE : 

TITRE PREMIER 

DISPOSITIONS GENERALES 

Le present arrete prend effet a co!rripter de I. date de prise Article premier. - Au sem; du arrete on entend par 
de service de rint"ress"e. navire de pilche : 

ARRETE nO 223 ME.IIl CAB. du 5 juillet 1996. 
M. Coulibaly Kassouna (mle 212 581-M), attache adminis­

tratif de 1 ~ classe 1 ~ echelon, est nomme charge d'Etudes au 
min;st~re d'Etat charge des Relations avec les Cult.s et du 
Dialogue avec les Partis et Groupements politiqucs. 

L'int"ress,; aura droit aux traitements et av:antag<'s prevus 
par les textes en vigueur, 

Le present arrete prendra effet pour compter du 
28 ma; 1996. 

ARRETE nO 224 ME.I11 CAB. du 5 juillet 1996. 
M. Zahi Koua 202 attache administratif de 

2' classe 3' echelon, est nomme charge d'Etudes au lninistcre 
d'Etat charge des Relations avec les Cultes et du Dialogue avec 
les Panis et Groupements politiques. 

aura droit aux traitements et avantages 
par les textes en vigueur. 

Le present arrete effet a compter de 10 date de prise 
de service de l'interesse. 

Soit tout navire-usine a bard des produits de I. 
peche subissenL une Oll plusieurs des operations suivantes 
suivies d'un embollage ; tranchage, pelage, hachage, 
congelation, transfonnation ; 

- Soit tout bateau de conltu et pour assurer 

une conservation des praduits de it bord par refrigeration, 
congelation ou cuisson dans des conditions satisfaisantcs 
pendant plus de vingt-quatre heures. 

Art. 2. - Les navires de pilche ivoiriens vises a l'article 
premier ci-dcssus ne peuvent operer dans les eaux Sous 

juridiction ivoirienne qu'apres agrement par Ie ministre 

des Ressources anima1es leur attribue un numcro officiel. 

Les navires de peches etrangers autoriscs a operer dans les 
eaux SOliS ivoirienne doivent produire un agr-em,ent 
sani!aire annuel delivre par l'autorite competente du pays dont 
ils battent pavilion. 

L'agrement doH etre renouvelc si un navire de peche 
entreprend d'excrcer d'autres activites que celles pour lesquelles 
il a ete 

TOllS les navircs de peche agrees sont repertories sur 
line ]iste. 
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11,'111[NISTEll~E D'II':'I'ill,T ("IIIAJRGE DES RELil,,'I'II(I'NS 
LES CUL"II'I!:S 'ETII)1I1 DIALOGUE A'lill':,'!: 1I",li:l"I; 

PART''; ET GROUPEMENTS 

ARRETE nO 221 
Diarra Pelkan 

CAB. do 5 
016 

civil de classe cXI;cp.ti,onll!:Jlc (:dheion, est nomrne directellJJ 
de. C::abinet du mini~,:~]l"e -el':Etat des Relations: aVGC lc::~; 

CuHcs ct du aveG '~~~:s Partis et GlcHI,peIIWnl., 

L''i:nt6mssG aura trai!ements 5! avantages 
Ie, tex,es en Y'''llear 

co.rn.ptcr de la date 

,1"l.RRETE nO 222 IVIEJIiI (:ll,B. du 5 juill!':! 19 ',16, 
.Mlme 

(nde 202 804-C) adlTILiinis:trate:u:r des Services 
2~~ classe 4e est. nnm,lIl15e chef du Servic~~: H1JtonOD:11,e 

administratif", fin,ncier du ministere d'Etat ""'''g'e dl" Relatiolls 
[es Cultes at du DialogiCI': avec lee Partis or OC(mp"cml,nts 

I.e arrete 
de service de l'intere:!~s~~e, 

ARRETE ,,0 223 

ministtre d'Etat 
u",w:gue avec Ies Panis 

CAB_ du 5 

Relatione ayec 

GroepemenlS polidqucs. 

11:",,'interesse aura dl"l:Jlil ~:lltD~ traiternents et ay,.nllaii;!,':ii 
par les textes en Vi"III"I.II 

l,e 
28 :rnai 1996. 

5 

classe 3" est nom Ole d'Etudes 

996. 

d'Etat ch"rgt des RelatioTIs les Cullcs cl du Di"a!oigue 
k"" Partis et GnJullOTIleniS pl:}liliql.:IOS. 

L'interesse aura dn)it au};; ~J'aH.ements et avantHg'e.,fi: 

pa.Jt:' ~,es textes en VI!rlleIlI .. 

to arrete cJJet ~~, compter de la d,nt,c; d,c: 
de :~~ervice de l'int6ress6. 
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~-"'-,-RRETE ",0 

R6diacti"oo des 
ech"lon, est 

nommc. chef du S·c,rvi,cc. ~HlltoDome de Presse et de I):}GUHlc:ntati.on 

du ministere d'Eltalt de~) Relations avec :res (\dte:~" Il~:t, du 
Dialogue avec le:::< ,Par~:i~; ell 

L'interesse aU,II"H 

par les textes en 

de service de l'inMrcssc. 

MINIISTERE DE L'AGRlCULTtlRE 
ET 11Ii:SIUi:SS(IIJRCES ANIMAl",ES 

AJU?ETE T,- portant 
rigie"'''''''''i'''' des conditions d'hv£ii'n" apJ,licables bard 

dN. 8 

des ntrvires de 

LE l"""ETRE DE L'AGRlCUL TURE lOT DES R,,"GURCES ANlMALES, 

Vu la loi n" 86 .. ,:r78 du Iff juiHd 1986 relatIve a la 

1996 port,mt :n.onl.lll'laUOn 
des rnembrcs du (:~OIIJ"lr'[~lrTle:rnent :; 

Vu Ie decret :Il'~t 9'6 .. T?9 .dll~l Jl':~ mars 1996 port,til[llt attribulnGIl,~'. des 
rnembres du GOu'lit~'r:l:'I,t~:rl:u:,:n,1: ~ 

Vu ["arrete n° 
silli.itaires r6~'i$£flI1t 
de 13, p~£:he dt'$tines 

ARRE'lE ! 

produc!Qon ol 14 mise se" Ie 

DISPOSITlONS GENERALES 

Article momil" 

navlre de 

Soit tout lIlaV~re"'llsilfl{:: ~~ bard de~~ ,w,,;1""<1 d(;: la 

subisse~H une Ct'U ph:tsieurs des suivantes 

"-,,,~ .,.""" .... ,-,,~ ~'-''-'~ assurer 

congelation ou eljliIS~;i,(Jt11 dans des conditions ~;.al:i~;fa:i,santes 

pendant plus dv!heures. 

ivoirien:~, Vi.~;I~:S ;~), :I'~ll.rtiicle 

premier ci-de:~;,!:;'us I!'H:': dans Ie:;, eallix suus 
juridiction iVo]rjlen't1lG ,m'.",·"·;:,,,· ag,:6rrlent par h~: l]'~:ilrl.~SII,n:~ 

des Ressou,ces leur amib"e Un IlUlllem Omelel. 

Les naviTos de 
caux soos ju,idiction ivoiricTIoe doivc " nmciulim 

sTIita;,c annuel 
ils balten! 

l'autorile compelell!e dont 

dCI1.t e~['I!:.~ renouve16 5i un :rna-v'ire de 
entreprend d'cxcrc(';r d'n,ut.:rc:s activitcs que cel!.'c:~~ pour 10Sql.l'011l" 

il a ete 
TOllS les navi.n~,s de; son! 
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Art, 3, - La mise sur Ie marche des produits de la peche 
captures par les navires de est sournisc aux conditions 
suivantes: 

- lIs doivent avoir ete captures, manipules. refrigeres. 
congeles Oll transformes a bord des navires dans Ic respect 
des exigences du titre II de rarret" n° 200 MINAGRA, 
du 5 aoilt 1993 susvise ; 

- Us doivent avoir subi ces operations, de f.<;on hygieni­
que, dans des navires de peche agrees par Ie rninistre charge 
des Ressources animales ; 

- Us doivent avoir etc soumis a lHl contrOle sanitairc par 
les services d'inspection du ministere charge des Ressources 
animales selon les dispositions titre V, chapitre II de l'arrete 
nO 200 susvisc. 

Art, 4, - L'inspection et Ie contrOle des navires de 
agrees doivent etre effectues regulierement par les services" 
d'illspection competents qui doivcnt avoir acces a toutes les 

mies en vue de s'assurer du respect des dispositions du 
present arrete, 

Les des novires de a bard desquels 
est effectue un contrOle apportent toute l'aide neeessaire aUK 
inspecteurs pour l'accomplissement de leurs missions. 

En cas de non respect des prescriptions du present 
l'agrement peut etre suspendu ou retire, 

TITRE II 

COlmmONS APPLICABLES AUX NA VIRES-USINES 

CHAPITRE PREMIER 

Conditions concernant la construction et l'e'l"ipeJ'IIe,m 

Art. 5. - Les navires-usines doivent disposer au moins : 

a) D'une aire de reception reservee a 10 mise a bord des 
produits de la pilche, com;ue et disposec en pares de dimensions 
'UJlm;.Il"~", de a permettre de separer des apports 
SeCluenti.ols, Cette aire de et ses elements demontables 
doivent etre aisement demont.bles, Elle doit etre con,ue de 

<;on a proteger les produits de l'action du soleil ou dcs intemperies 
runsi que de toute source de souillure ou de contamination; 

b) D'un de convoyage des praduits de la peche, 
de l'aire de reception vers les lieux de respecte les 
regles de I'hygielle 

c) Des lieux de travail de dimensions suffisantes pour 
perrnettre de realiser les preparations et les transfonnations des 
produits de la dans des conditions d'hygiene conven.bles, 
Ils sont eom;.:us et disposes de fa«on a evlter toutes contamina­
tions des produits 

d) Des lieux d'entreposage des praduits finis de dimensions 
SUlus.mes, con~us de fa<;on a pouvoir etrc facilemcnt nettoyes, 
Si une unite de traitcrnent des dcchats fonctlonne • bard, une cale 
Sellar"e doit etre destinee a de ces sous-produits ; 

e) D'un local d'entreposage du materiel d'emballage, Sel,ar"d€:s 
locaux de preparation et de transformation des produits ; 

f) Des equipements speciaux pour evacuer soit direc!ement 
soit, si les circonstanccs l'exigcnt, dans une cuve etanche 

reservee a ce! usage, les dechets de la peche impropres 
ala consommation humainc, Si ces dechets sont stockes et traites 
a bord en vue de leur assainissement. des loeaux separes doivent 
etre a eet usage. 

g) D'une installation permettant l'appravisionnement en cau 
potable ou en eau de mer propre sous pression. de 
pompagc de }'eau de mer doit etre situe a un emplacement tel que 
la de I'eau pompee ne puisse etre affectee par Ie rejet a I. 
mer des caux usees. des dechets et de l' eau de refroidissement 
des moteurs ; 

h) D'un nombre apprapri" de lavabos ot cabinets 
d'aisancc. ces derniers ne pouvant ouvrir directernent sur Ies: 
locaux au les praduits de la sont transformes ou 
entreposes, Les lavabos doivcn! otre pourvus de moyens de 
nettoyage et aux de l'hygiene ; 
les robinets des lavabos ne doivent pas pouvoir etre actionnes 
it I. main, 

Art, 6, - Dans les beuK au 1'0n proeede a la preparation et 
a la transformation au cong,\lation/surgelation des praduits de 
la peche, il faut : 

a) Un sol qui allie les antiderapantcs avec la facHite 
de nettoyage et de desinfection et qui soit pourvu de dispositifs 
permettant une evacuation facile de l'eau. Les structures et 
appareiIs fixes au sol doivent etre munis de tailles 
suffisantes pour ne pas etre obstrucs par des clOchets de poissons 
et laisser couler real.] facilement ; 

b) Des parois et des plafonds faciles il nettoyer, en particulier 
au niveau des tuyaux, chaines ou conduits electriques les 

travcrsant ; 

cJ Dcs circuits hydrauliques qui soient au proteges 
de fa~on qu'une fuite evcutuelle d'huile ne puisse contaminer 
les pradui!s de la peche ; 

d) Une ventilation suffisante et, Ie cas echeant, une bonne 
evacuation des buccs ; 

e) Un eclairage suffisant ; 

f) Des dispositifs pour Ie nettoyage et la desinfection des 
outils, du materiel et des installations; 

g) Des dispositifs pour Ie nettoyage et la desinfection des 
mains, dont les robinets ne doivent pa.;; etrc actionnes 
a la main et qui saient pourvus d'essuic-mains a usage unique. 

Art, 7, - Les a! les outils de travail, comme par 
exemple Ies tables de decoupe, les bandes transporteuses, les 
machines a h doivcnt etre en materiaux 
resistant a la corrosion de l'eau de mer, faciles it nettoyer ct a 
dcsinfcctcr at main tenus en bon etat. 

Art, 8, - Les navires-usioes qui eOj"g"lcj"t les praduits de Ia 
peche doiven! disposer: 

a) D'une installation d'une puiss;",ce frigorifique suffisante 
pour soumettre les produits a un abaissement de temperature 

penncttant d'obtenir a creur une temperature con forme aux 
prescriptions de l'arrete n' 200 MINAGRA, du 5 aoOt 1993, 

b) Des installations d'une puiss:mce frigorifique suffisante 
pour maintenir dans Ies cales d'enueposage les produits de 
la peche a une temperature confmme aux prescriptions de 
I'arr!!te nO 200 MINAGRA, du 5 aoilt 1993, Les cales 
d'entreposagc doivcnt ctre munies d'un systeme d'enregistrement 
de la temperature place de fac,:on a pouvoir ctre consulte 
facilement. 
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CHIHllre,S p:nlr le,s lIl.av~r~~:!1, d~: 

sl:.l~,van.tc:s :: 

Us d<l)ivenl Rvui.H:' ,6t6 '"pnm"S, 
01,,1 t.r;m,sfoHrn6s ~~ ~)md des navires dans Ie 

de~s do. titre: 11 de: ~JaHete n° 
(h,~ .5 ~ll!:)~:l~, 1.99,3 :Sl.~:S,,\>,,~:S,~,::: ~ 

lIs 

" uurd d"squels 
conlrOle apporten! Ioole hude nece""",,, 4"X 

i'accclmplissemllnt de leurs missions, 

dc,,, pn::scriptions du present 
II'lIPTI"lrn"',lrill PC-l.It '[~tn:: iillliipl::n,,111.1 01..:1 ret:i,re. 

'T'Ji"~'JR~:~ l~ 

CC]I]:,{DI,][lCH',;!S ,i\PPLIC:/\HLES i\UX NA VlRES-USINES 

(:~,H:AprrH.I::, P,~;:"IHMIER 

i~L:tt. 5. LI~~s na'\rlre~~,,,,u;~,jlnes doivent disposer au moins : 

a) ~[)'IUllU~ ailn;~ de r~;~::::erl/ee a Ia mise a bord des 
pTod~]iIU;, de: i,a GOI11(;;UG 'Glt en pares de dimensions 

de ~)1. perrneUTe de separer des apports 
(::~c:ll:t~;;:, ~JI.lK{:: I:::k:: 1:;::1 ses elements dcmontables 

doii"I/el'!lt 1~~ltJl"e aii~),'i~:~TleIlTt: (H;ll'lL'10IlTt.:able~;. EUe doit etre con~ue de 
,ii IP'l"ol"i.l!:I':rlil'''' produ.its de ll'acllilon du soleil au des intemperies 

:tdIll~;"i qU(~ de. Itout{~ ~;,nlJ[·C~~~ d~:~ ~;,ouillure ou de contamination; 

de transformation des c,c,-",,,,i,c 

pour evacuer soit directement 
~, ~~] les dn;Ol1stmlc~~,:!~ dans une cuve etanche 
nSse.rvl~,e, 3, Get l.]sa,ge", '~e,s: d6-::::bGt.& et de la peche. iITlproprc, 
,b, hl con~;olnr~H~t:ion h~J~Il.a:i n{::" S,~ cC:~; dcchcts sont stock6s et trait6s 

g) D'unc installoJion perJYleHnHl ';:lI'PI'OvisiIJIIllCl"tletit \~:r~ C,e1,'U 

pc,tall\e au en e~m de HH:::~:' prop~"{::, SOIllS me'",!,,,n ~:",,'or~'[i,{::e de 
pompagc de l'eau de me,r doit ,b~Ie situ6 ~], I,m ml.nc"!>!CII':'''' ~1:,1 que 
la de l'eau ni~: {~,l:rc: aff~~:,ct~:::,{: ~)a,~" !c 
mer des caux de:s, 1~:MCl:H~ls et {Ie l'ea,i"l de reiroidi:"",mellt 
des moteurs ; 

appI(!'plli: ~::k "ie:'ilff,",":, l~:h'\n::itbos {~t callillcl, 

al"anee, ees dc-mien; dirc.ctem,e::nl ~~U,~" 'Ies: 

~"-...l"1~ 6~ - Val);) 

~ IE. u-an,:;;fOtn:lation 
lieoa 

OU 

mOllens de 

prel)aration cr 
proelUl[S de 

b) Des parois et des [~aci,~,o(~,~:; i:l neHoyer" en II 111'lil'I]I,i ,', 
au niveau des tl.il)/ ~H,iJC, c:II"II~fill:':loI;:::H {}U, I::::clrll~:,h.ll i:1..!i, 

travcrsant ; 

c) Des circuits ~;(li,(~:nlt 

de fa~on qu'um: :lhiite 1~~:veJl'l,l.lJld.le d'lllUilk, ne 
les produits de In 

d) Dne ventilmU 011'] ;~"lllJE~~:~JLnlte et, lie cas ,~~;ch~~a:['jJ. 'lJlne Ibon:l"I,e 

6vacuation des 'I::IIIJ16::,:;, ; 

e) Un eclairage :~:urn;~~:ant ; 

f) Des disposiitiJ~~: pour k~ [lIGtto:~l'ag(~ e:t 'lin d6~;,i nfGclt:ion des 

outils, du materiel e:t, de~) jlnsl~aJlJI.atJlorJl~)' ~ 

g) Des PUI,H Ie I1IGttOY,JIgC I[~,t i,a dJ5:~:i.nJ~c:c:~:inl~l des 
mains, dont les J['ohi,t'jI~~:'L~) IH~ d,(I,i "/ell'll: :r:I:t~,:'i, i::~II,.I:"(:, :i;i,C,l:.iICq"I,WH~S 

13. 

temiperatueecoofl)rmcaux 

b, D, s i ",allations pniss,sm:e fl'igllrifiqllc snffisatl:c 
pour mruntenir oll:ns les c,aies le,~: "'" ,""ii, de 
la a une GOiliform.o!~ nux de 
I'arrete nO 200 :r~".1TN,A(H:<A,,, I:,:hl ,5 al::::!Ci~ ~ 99:3, ,L",I:;::S ca:i,cs 
d'entr'ep,osclgcdoi'liGOt. i~~,n:.~ rmwies d'lm :;"""I"lno d'"megist'l.eIlwlot 

doiven! de la 
facilemcnt. 
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CHAPITRE II 

Conditions d'hygiene concernant la manipulation et 
l'enlreposage des de la peche 

'" Art, 9, - Une personne a bard du navire-usine doit 
H;tre capable de l'application de bonnes pratiques de fabrication 

produits de I. pilche, Elle doit etre investie de l'autorite 

,n"cessallfe pour faire respecter les prescriptions du p"osem :amem, 
Elle tient a 1. disposition des agents charges du controle Ie 

,Programme d'inspection et de verification des points critiques 
'applique a un registre sur lequel sont ses 
observations ainsi que les thermiques 
eventuellement requis, 

Art, 10, - Les conditions ~clleniles d'hygiene applicables 
aUK locaux, aux materiels ct au personnel, les operations 
d'etetage, d'eviscer.tion et de les operations de transfor-
mation, Ie conditionnement et el I'eatrepasage des 

produits de I. pilche a bord des navires-usines doivent s'effectuer 
lnS les conditions enoncees dans I'arrele n° 200 MINAGRA, 

du 5 aoilt 1993, 

TITRE III 

CONDITIONS D'HYGIENE APPUCABLES 
AUX BATEAUX DE PECHE 

CHAPITRE PREMIER 

Conditions concernant fa construction et l'equipement 

, Art, I L - Les bateaux de peche doivent etre equipes de 

de citemes au de contencurs pour l'entreposage des 
prc,dult! de la poche a I'etat ",friger" au congele .ux tempera­

tures Ces cales sont separees du compartiment 
machine ct des locaux reserves a par des cloisons 
suffisamment etanchcs pour eviter toute contamination des 
produits de 13 poche cnlrer'oSl's, 

Le rcvctcment interieur des cales ct des conteneurs est 
eta.nc:he, facile a nettoyer et a desinfecter, II esl constitue d'lln 
materiau llsse OU, a detaut, d'une peinture lisse entretenue en 

~n etat et ne pouvant transrnettre de substances nocives pour 
la s.nte hum.ine aux de la piOche, 

Les cales sont amenagees de telle sorte que l'eau de fusion 

de I. ne sejoumer au contact des produi!s de 
la pilche, 

Les recipients utilises pour l'clltr,:posal:e des produits doivent 
pouvoir assurer leur conservation dans des conditions d'hygicnc 
satisfaisantes et notammcnt penncttre l'ecoulcmcnt de l'eau de 
fusion de la glace, Au moment de leur utilisation, ils doivent 
eire en parfait de proprete, 

Art, 12, - Les postes de travail, I'equipement et les cales, 
citernes et contcneUfS sont nettoycs apres chaque utilisation. 
On uhlisera it cet effet soit de l'eau potable, soit de I'eau de 
mer propre. Uue dcsinfection. une desinsectisation ou une 
deratisation est realisee chaque f015 que tela est necessaire, 

Les de nettoyage, desinfectants, insecticides ou 
to utes substances pouvant presenter une certaine toxicite 
sont entreposes dans des locaux ou des armoires verrouillces 
et sont utilises sans risql.le de contamination des produits de 
la poche, 

CHAPITRE II 

Conditions d'hygiene concernant fa manipulation 
et l'entreposage des produils de fa peche 

Art, 13, - Lorsque Ies produits de I. peche sont congeles 
a bord, cette operation doit etre realisee dans les conditions 
fixees par l'arrete n' 200 MINAGRA. du 5 aout 1993, 
Dans Ie cas d'une congelation en saumure, celle-ci ne doit pas 
constitucr une source de contamination pour les produits. 

Art, 14, - Les bateaux equipes pour la refrigeralion des 
produits de la peche dans l'eau de mer rUrigeree au moyen de la 
glace (CSW) aU par des moyens mecaniques (RSW) doivent 
satisfaire aux conditions suivantes : 

a) Les citemes doivent eIre equipees d'une installation 
adequate pour Ie remplissage et Ie de l'eau de mer et d'un 
sy:s!e:me assurant une temperature horn ogene dans 1es citernes ; 

b) Les citemes doivent d'ua pour enregistrer 
automatiquement la temperature dont la sonde est dans la 
partie de I. citeme ou la temperature est la plus clevee ; 

oj Le fonctionnement du systeme de citeme ou de conteneur 
doit taux de refroidissemcnt que Ie 

poiss.ons et d'eau de mer atteint 3°C six heures 
au Ie et DoC seize heures au plus; 

d) Les citcmcs, les systcmcs de circulation et contcneurs 
doivcnt ctre completemcnt vidcs et nettoyes intensivement 

cbaque avec de I'eau potable ou de l'eau 
de mer propre; Ie remplissage doit se faire avec de I'eau de 
mcrpropre; 

e) Les enregistrernents des temperatures des Citernes 
doivent porter de fa,on claire In date ct Ie numem de la citeme, 
lIs doivent etre conserves a la disposition des services 
de contrOle. 

Art, 15, - Les conditions generales d'hygicne applicables 
au personnel 11 bard des bateaux de pilche doivcnt s'effectuer 
dans les conditions enoncees dans l'arrilte nO 200 MINAGRA, 
du 5 .oilt 1993, Les armateurs ou leurs repr6scntanls doivent 
prc,nd"e toutes les mesures necessaires pour ecartcr du travail 
ct de la manipUlation des produits de la les personnes 
susceptibles de les contaminer jusqu'a ce qu'il soit demontre que 
ces personnes sont aptcs a Ie faiee sans danger. 

TITRE IV 

DISPOSITIONS FINALES 

Art, 16,-Lesnavires de poche operant ala date de publication 
du present arre!e et ne repondant pas aux prescriptions du present 
arrete doivent faire l'objet de tous les flecessaires 
dans un delai expirant Ie 31 decembre 1996. 

Nc pouITont obtenir de telles derogations que leg navires de 
peche qui, excr,.nt leur activit" a ladate de publication du present 
arrete, auront soumis au ministrechargedcsRcssources animales, 
une demande dument justifiee a cet effet. 

Cette demande doit preciser les delais dans lesquels les navires 
de peche pourront se confomler auxdites prescriptions. 

Art. 17, - Le present arrete, qui abroge et remplace toutes 
dispositions anterleures sera enregistre ct au 
Journal de la Republique de Cote d'lvoirc, 

Abidjan, Ie 8 1996, 
Pour Ie min/sIre de ['Agriculture e! des Ressollrces animales 

et par interim, Ie miJlistre diUglle aI/pres du miniSlre 
de I'Agriculrure er des Rcs$ourccs animates, 

charge de la Promorion des Jcrmes F.xpioitanfs agricoles, 
Amadou QUA TIARA 
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CHAPITRE II 

Conditions d'hygiene concernant la manipulation et 
l'enlreposage des de la peche 

'" Art, 9, - Une personne a bard du navire-usine doit 
H;tre capable de l'application de bonnes pratiques de fabrication 

produits de I. pilche, Elle doit etre investie de l'autorite 

,n"cessallfe pour faire respecter les prescriptions du p"osem :amem, 
Elle tient a 1. disposition des agents charges du controle Ie 

,Programme d'inspection et de verification des points critiques 
'applique a un registre sur lequel sont ses 
observations ainsi que les thermiques 
eventuellement requis, 

Art, 10, - Les conditions ~clleniles d'hygiene applicables 
aUK locaux, aux materiels ct au personnel, les operations 
d'etetage, d'eviscer.tion et de les operations de transfor-
mation, Ie conditionnement et el I'eatrepasage des 

produits de I. pilche a bord des navires-usines doivent s'effectuer 
lnS les conditions enoncees dans I'arrele n° 200 MINAGRA, 

du 5 aoilt 1993, 

TITRE III 

CONDITIONS D'HYGIENE APPUCABLES 
AUX BATEAUX DE PECHE 

CHAPITRE PREMIER 

Conditions concernant fa construction et l'equipement 

, Art, I L - Les bateaux de peche doivent etre equipes de 

de citemes au de contencurs pour l'entreposage des 
prc,dult! de la poche a I'etat ",friger" au congele .ux tempera­

tures Ces cales sont separees du compartiment 
machine ct des locaux reserves a par des cloisons 
suffisamment etanchcs pour eviter toute contamination des 
produits de 13 poche cnlrer'oSl's, 

Le rcvctcment interieur des cales ct des conteneurs est 
eta.nc:he, facile a nettoyer et a desinfecter, II esl constitue d'lln 
materiau llsse OU, a detaut, d'une peinture lisse entretenue en 

~n etat et ne pouvant transrnettre de substances nocives pour 
la s.nte hum.ine aux de la piOche, 

Les cales sont amenagees de telle sorte que l'eau de fusion 

de I. ne sejoumer au contact des produi!s de 
la pilche, 

Les recipients utilises pour l'clltr,:posal:e des produits doivent 
pouvoir assurer leur conservation dans des conditions d'hygicnc 
satisfaisantes et notammcnt penncttre l'ecoulcmcnt de l'eau de 
fusion de la glace, Au moment de leur utilisation, ils doivent 
eire en parfait de proprete, 

Art, 12, - Les postes de travail, I'equipement et les cales, 
citernes et contcneUfS sont nettoycs apres chaque utilisation. 
On uhlisera it cet effet soit de l'eau potable, soit de I'eau de 
mer propre. Uue dcsinfection. une desinsectisation ou une 
deratisation est realisee chaque f015 que tela est necessaire, 

Les de nettoyage, desinfectants, insecticides ou 
to utes substances pouvant presenter une certaine toxicite 
sont entreposes dans des locaux ou des armoires verrouillces 
et sont utilises sans risql.le de contamination des produits de 
la poche, 

CHAPITRE II 

Conditions d'hygiene concernant fa manipulation 
et l'entreposage des produils de fa peche 

Art, 13, - Lorsque Ies produits de I. peche sont congeles 
a bord, cette operation doit etre realisee dans les conditions 
fixees par l'arrete n' 200 MINAGRA. du 5 aout 1993, 
Dans Ie cas d'une congelation en saumure, celle-ci ne doit pas 
constitucr une source de contamination pour les produits. 

Art, 14, - Les bateaux equipes pour la refrigeralion des 
produits de la peche dans l'eau de mer rUrigeree au moyen de la 
glace (CSW) aU par des moyens mecaniques (RSW) doivent 
satisfaire aux conditions suivantes : 

a) Les citemes doivent eIre equipees d'une installation 
adequate pour Ie remplissage et Ie de l'eau de mer et d'un 
sy:s!e:me assurant une temperature horn ogene dans 1es citernes ; 

b) Les citemes doivent d'ua pour enregistrer 
automatiquement la temperature dont la sonde est dans la 
partie de I. citeme ou la temperature est la plus clevee ; 

oj Le fonctionnement du systeme de citeme ou de conteneur 
doit taux de refroidissemcnt que Ie 

poiss.ons et d'eau de mer atteint 3°C six heures 
au Ie et DoC seize heures au plus; 

d) Les citcmcs, les systcmcs de circulation et contcneurs 
doivcnt ctre completemcnt vidcs et nettoyes intensivement 

cbaque avec de I'eau potable ou de l'eau 
de mer propre; Ie remplissage doit se faire avec de I'eau de 
mcrpropre; 

e) Les enregistrernents des temperatures des Citernes 
doivent porter de fa,on claire In date ct Ie numem de la citeme, 
lIs doivent etre conserves a la disposition des services 
de contrOle. 

Art, 15, - Les conditions generales d'hygicne applicables 
au personnel 11 bard des bateaux de pilche doivcnt s'effectuer 
dans les conditions enoncees dans l'arrilte nO 200 MINAGRA, 
du 5 .oilt 1993, Les armateurs ou leurs repr6scntanls doivent 
prc,nd"e toutes les mesures necessaires pour ecartcr du travail 
ct de la manipUlation des produits de la les personnes 
susceptibles de les contaminer jusqu'a ce qu'il soit demontre que 
ces personnes sont aptcs a Ie faiee sans danger. 

TITRE IV 

DISPOSITIONS FINALES 

Art, 16,-Lesnavires de poche operant ala date de publication 
du present arre!e et ne repondant pas aux prescriptions du present 
arrete doivent faire l'objet de tous les flecessaires 
dans un delai expirant Ie 31 decembre 1996. 

Nc pouITont obtenir de telles derogations que leg navires de 
peche qui, excr,.nt leur activit" a ladate de publication du present 
arrete, auront soumis au ministrechargedcsRcssources animales, 
une demande dument justifiee a cet effet. 

Cette demande doit preciser les delais dans lesquels les navires 
de peche pourront se confomler auxdites prescriptions. 

Art. 17, - Le present arrete, qui abroge et remplace toutes 
dispositions anterleures sera enregistre ct au 
Journal de la Republique de Cote d'lvoirc, 

Abidjan, Ie 8 1996, 
Pour Ie min/sIre de ['Agriculture e! des Ressollrces animales 

et par interim, Ie miJlistre diUglle aI/pres du miniSlre 
de I'Agriculrure er des Rcs$ourccs animates, 

charge de la Promorion des Jcrmes F.xpioitanfs agricoles, 
Amadou QUA TIARA 




